АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ЭФИРА

Фраза на русском
Фраза на английском
Транскрипция





Всем на ... метрах
CQ,CQ ... meters ... and standing by
сый кью ... митэз ... энд стэндин бай

... для всех на приеме



Здесь ... .Прием
This is ... calling

CQ and standing by
зис из ... колин

энд стэндин бай

Пожалуйста, позовите

меня еще раз
Please give me another

call
плиз гив ми эназэ кол

Я не разобрал Вашего

позывного
I did not get your

call-sign
ай дыд нот гет йо

колсайн

Я Вас сейчас не разби-

раю дорогой друг
I cannot copy you at

the moment dear friend
ай кэннот копи ю эт зэ

моумэнт диа фрэнд

Вам отвечает ...
This is .., returnig
зис из ... ритэнин

Внимание ... Вас вызы-

вает ...
Hello ... this is ...

calling you
хэлоу ... зис из ...

колин йу

Какой Ваш позывной?
What is your call-sign?
уот из йо колсайн?

Повторите, пожалуйста
Please repeat
плиз рипит

Извените меня
Excuse me
икскьюз ми

Извените, что я вмешиваюсь в разговор
Sorry for breaking

into your conversation
сори фо брейкинн инту

e конвэсэишн

Извените,что я заставил Вас ждать
Sorry i kept you wait-

ing
сори ай кепт ю уэйтинн

Подождите немного
Hold on a minute
хоулд он э минит

Очень благодарен Вам

за Ваш вызов
Thank you very much

for your call
сэнк ю вери мач фо йо

кол

Доброе утро 
Good morning
гуд моннин

Добрый день
Good afternoon
гуд афтэнун

Добрый вечер 
Good evening
гуд ивнинн

Доброй ночи
Good night
гуд найт

Дорогой оператор
Dear old man
дир олд мэн

Очень приятно встретить

Вас впервые
it is very nice to meet

you for the first time
ит из вери найс ту мит

ю фо зэ фэст тайм

Очень рад встретить Вас

снова
I,m very happy to meet

you again
айм вери хэпи ту мит ю

эгейн

Думаю, что мы встречались ранее
I think we have met

before
ай синк уи хэв мэт бифо

Ваш RST ...
Your report is ...
йо рипот из ...

Вас слышу 59
Your report is five

and nine
йо рипот из файв энд найн

Ваш сигнал 59+20 дб
You are twenty dB over five and nine
ю а твэнти ди би оувэ фаЙВ энд найн

Ваш сигнал очень сильный /слабый/
Your signal is very strong (weak) here
йо сигнэл из вери строи /уик/ хээ

Вы проходите как местная станция
You coming in like, а local station
ю а камин ин лайк э локал стэйшн

Я сообщу, как я Вас слышу, в следующей передаче
I'll give you the re port on the next over
ай шэл гив го зэ рипот он зэ нэкст оувэ

Как Вы меня принимаете?
What is my report?
уот из май рипот?

Пожалуйста, повторите.
Please repeat my
Плиз, рэпит май рипот

У Вас отличное качество модуляции
You have very good audio quality
ю хэв вери гуд одиоу куолити

Ваш сигнал сильно /немного/ искажен, имеются небольшие /сильные/ не линейные искажения
Your signal is badly(slightly) distorted (overmodulated)
йо сигнэл из бэдли /слайтли/ дистотэд /оувэмодъюлэйтэд/

Внеполосное излучение Вашего передатчика занимает полосу + 10кгц
You are splattering 10 kilohertz each side
ю а сплэтэрин 10 килохэтс ич сайд

Ваш сигнал немного замирает
There is some QSB (fading) on your signal
зээриз сам QSB /фейдин/ он ио сигнэл

Частота Вашего передатчика "подплывает"
Your transmitting fre- quency is drifting
йо трэнсмитин фрикуэнси из дрифтин

Меня зовут ...
My name is ...
май нэйм из...

Пожалуйста, по-буквам
Pleased, i spell
плиз, ай спэл

Мой город ...
My city is ...
май сити из ...

Мой город находится не далеко от ...
My QTH is hear of ...
май кью ти эйч из нир оф ...

Я живу около ...
I live near the city of ...
ай лив ниэ зэ сити oв...

Километр
Kilometre
Килэмита

Микрофон Вам
Mike back to you
Майк бэк ту ю

Передаю микрофон Вам
I will give the mike back to you again
Ай уил гив зэ, майк бэк ту ю эгейн

У меня помехи от сосед- ней станции ( QRM)
I have some QRM from a nearby station
ай хэв сам QRM фром э ниэбай стэйшн

Все ПРИНЯТО полностью
One hundred per cent ОК
уан хандрид пэ сэнт ОК

К сожанению, я не все полностью понял
Sorry, but I did not understand completely
сори, бат ай дыд нот андэстэнд комплитли

Принято все, за исклю- чением рапорта
All except my RST ОК
ол иксэпт май рипот ОК

Говорите, пожалуйста, медленнее
Speak slowly,please
спик слоули, Плиз

Я принял большую часть Вашей передачи /час- тично Вашу передачу/
I copied most of (partly)your transmis- sion
ай копид моуст ов /патли/ йо трэнсмишн

У меня трансивер ...
I have a transcei ver ...
ай хэв э трэнсивэ ...

Моя аппаратура промыш- ленного /самодельная/ изготовления
I have commercial (home made)equipment
ай хэв комэшл /хоу мэйд/ иквипмэнт

Выходная мощность ... ватт
Output power is ...w
аутпур пауэ из ... уат

Мой линейный усилитель... ватт
My linear is ...w
май линиэ из ... уат

Я использую динамический
I am using a dynamic

(crystal) microphone
ай эм юзин э дайнэмик

/кристл / майкрэфоун

/кристаллический/ микрофон







Моя антенна ...
My antenna is ...
май энтэн из ...

Моя антенна диполь
antenna is a dipole
май энтэн из з дайпоул

Длина моей антенны ... метров
My antenna is ... me tres long
май энтэнэ из ... митэз лон

Моя антенна на высоте ... метров
My antenna is ... me- tres high
май энтэнэ из ... митэз хай

Моя антенная система имеет ... противовеса
My antenna system has ... radials
май антэнэ систэм хэз ... рэйдиэлз

Я не могу повернуть свою антенну
I cannot rotate my antenna
ай кэннот роутэйт май энтэнэ

Недавно я установил новую антенну
I have recently put up a new antenna
ай хэв риснтли пут ап э нью энтэнэ

Подождите, я поверну

антенну в Вашу сторону


Can you wait for а moment?I,11 turn the antenna in your direction
кэн ю уэйт фор э моумэнт, ай шел тэн зэ антэнэ ин йо дирэкшн

Моя антенна направлена на cевер, восток, юг, запад
Mv antenna is pointins

north,east,south,west
маи зи^иэ из пойнтин нос, ист, саус, уэст

Я хотел бы сравнить две антенны
I'd like to compare two antennas
айд лайк ту кэмпээ ту энтэнэз

Не дадите ли Вы сравни- тельную оценку?
Could you give me а comparative report?
куд ю гив ми э кэмпэрэтив рипот?

Моя антенна недостаточ- но настроена
My antenna is not pro- perly turned
май энтэнэ из нот пропэли тэнд

Сегодня погода ...
Today the weather is ...
тудэй зэ уэзар из ...

Прекрасная,хорошая
Fine, good
файн, гуд

Плохая,неустойчивая
Bad, changeable
бэд, чейнджэбл

Ясная, облачная
Clear, cloudly
клиэ, клаудли

Сегодня жарко /тепло/
Today it is hot
тудэй ит из хот /уом/ (warm)

Сегодня прохладно
Today it is cool (cold)
тудэй ит из кул /коулд/ /холодно/

Сегодня ветрено
Today it is windy
тудэй ит из уинди

Идет дождь
it is raining
ит из рэйнинн

Уже два дня идет

дождь
it has already been

raining for two days
ит хэз олрэди бин рэйнин фо ту дэйз

Идет снег
it is snowing
ит из сноуинн

Туман
Fog
ф о г

Гололед
iciness
айсинис

Таять
Melt
мэлт

Темпепатура ... граду- сов плюс /минус/ по Цельсию
The temperature here is plus (minus) ... degrees centigrade
зэ тэмпричэ хиэ из плас /майнэс/ ... дигриз сэнтригрейд

Моя QSL будет Вам вы- слана обязательно
My QSL-card is one hundred percent sure
май QSL кад из уан ханд- рид пэсэнт шуэ

Пожалуйста, вышлите мне Вашу QSL
Please, send me your QSL
плиз, СЭНД ми йо QSL

Я обязательно вышлю Вам свою QSL через бюро, по Вашему адресу
I'll certainly send you my QSL-card via the burean,direct
айл сэтэнли сэнд ю май QSL-кад вайэ зэ бъюроу, дирэкт

Мне нужна Ваша QSL для диплома ...
I need your QSL for the ... award
ай нид и о QSL фо зэ ... эуод

Сколько купонов я дол-

жен вложить?
How many IRCs do I

have to enclose?
xay мэни IRC ду ай хэв

ту энклоуз

Я вышлю свою QSL по получении Вашей
I,ll send you my QSL immediately after receiving yours
айл сэнд ю май QSL имидиэтли афтэ рисивин йоз

Я был бы очень рад получить Вашу QSL
I'd be very happy to receive your QSL
айд би вери хэпи ту рисив йо QSL

Получили ли Вы уже мою QSL?
Have you already received my QSL?
хэв го олрэди рисивд май QSL?

Я получил Вашу QSL ...

месяцев /недель/ тому

назад, очень благодарен
I received your QSL

...months (weeks) ago, many thanks
ай рисивд ЙО QSL ... мансз /уикс/ эгоу, мэни

сэнкс фор ит

К сожалению, я еще не

получил Вашу QSL
Sorry, but I have not

yet received your QSL
сори.бат ай хэв нот ет рисивд йо QSL кад

Имеете ли Вы QSL-менеджера?
Do you have a QSL-manager?
ду ю хэв э QSL мэнэджэ?

Его QSL -менеджер ...
His QSL-manager is ...
хиз QSL мэнэджэ из ...

Есть ли Ваш адрес в списке позывных?
Is your address in

the CALL-Book?
из йо эдрэс ин зэ колбук?

Мой правильный адрес - в списке позывных
My adress is OK in the CALL-Book
май эдрэс из ОК ин зэ колбук

Я передам Вам свой

адрес по буквам
I will spell my address

phonetically
ай уил спэл май эдрэс

фоунэтикали

Очень благодарен Вам за приятную связь
Thank you very much for a very enjoyable QSO
сэнк ю вери мач фо э вери инджойэбл QSO

Было очень приятно встретиться с Вами
It was a great pleasure to meet you
ит уаз э грейт плэжэ ту мит ю

Надеюсь вскоре встретиться с Вами снова
I hope to meet you soon again
ай хоуп ту мит ю сун эгейн

Когда бы Вы НИ УСЛЫ шали меня, пожалуйста, вызывайте
Whenever you hear me on the band, please give me a call
уэнэвэ ю ХИЭ МИ ОН ЗЭ бэнд, плиз гив ми э кол

Я Вам очень признателен

за превосходную связь


I am very much obliged

to you for an exellentlу QSO
ай эм вери мач облайджд

ту ю эн эксэлэнтли QSO

Получать /огромное/

удовольствие
Enjoy (enormously)
инджой /иномэсли/

Спасибо за помощь
Thank you for your help
сэннк ю фo ё хэлп

Желаю Вам ...
I wish you ...
ай уиш ю ...

успеха
every success
эврИ сэксэс

удачи
good lack
гуд лак

СЧаСТЬЯ
happiness
хэпинис

здоровья
good health
гуд хэлС

Всего хорошего
All the BEST
ол зэ бэст

Пусть сбудутся все

Ваши мечты!
May all your dreans come true!
мэй ол e дримз кам тру!

Мой сердечный привет
My kind regards
кайнд ригадз

73 и много ДХ
73 and many dx
сэвенти Сри энд мэни дх

Передавайте, пожалуйста, мои наилучшие пожелания Вашей семье
Please, pass on my best regards to you family
плиз. пас он май бэст рэгадз ту йо фэмили

Рад с Вами познакомить-

ся дорогой друг ...
Pleased to meet you

dear friend ...
плизд ту мит ю диа фрэнд

Совершенно верно
Quite correct
куайт корэкт

Моя фамилия ...
My last name is ...
май ласт нэйм из ...

Я хочу связаться с ...
I would like to get
ай уд лайк ту гет ин тач

У меня очень мало Времени
I have very little time
ай хэв вери литл тайм

Частота занята?
The frequency is in use?
зэ фрикуэнси из ин юз?

Можете ли Вы перейти на телеграф?
Can you go to cw?
кэн ю гоу ту cw?



На частоте мой друг


My friend is on the

frequency
май фрэнд из он зэ фрикуэнси

Пожалуйста на 5 килогерц выше /ниже/
Please QSY 5 khz

up (down)
плиз QSY 5 килохэтс an / даун /

Вы меня понимаете?
Do you understand?
ду ю андэстэнд ми?

Я Вас /не/ понимаю
I (don,t)understand You
ай /доунт/ андэстэнд ю

Что означает это слово?
What does this word mean?
уот даз зис уэд мин?

Я знаю только не сколько предложений по-английски
I know only a few sentences in English
ай ноу оунли э фыо сэнтэнсиз ин инглиш

Скажите, пожалуйста,

как это будет по-английски
Tell me,please,what is the English for ...
тэл ми, плиз, уот из зэ инглиш фо ...

Участвуете ли Вы в

соревнованиях?
Are you active in

contests?
а ю эктив ин контэстс?

.

Я не участвую в этих

соревнованиях
I am not participa-

ting in this contest
ай эм нот патисипейтин ин зыс контэст

Я работал с ... страна-

ми
I have worked ...

countries
ай хэв уэкт ... кантриз

Я получил подтверждение

от ... стран
I have ... countries

confirmed
ай хэв ... кантриз кэнфэмд

Не можете ли Вы догово-

риться с ... о связи со

мной?
Could you make а соm-

munication for me

with ...?
куд ю мейк э комъюникеейшн

фо ми уиз ...?

Давайте назначим связь

на ... по GMTна ... кгц
Let us make a schedule for ... GMT on ... kilohertz
лэт ас мэйк э шедъюл фо

... GMT он ... килохэтс

Сегодня хорошее прохождение?
Are conditions good today?
а кэндишнс гуд тэдэй?

Похоже,что сегодня очень /довольно/ хорошее /неустойчивое/ прохождение
The conditions seem to

be very (fairly)good (disturbed)
зэ кэндишнз сим ту би вери /фээли/ гуд /дистэбд/

Сегодня очень плохое прохождение
Conditions are very poor today
кэндишнз а вери пуэ тэдэй

У меня ... диплома
I have ... awards
ай хэв ... эуодз

о 1
zero
one
зиэроу
уан

2 3
two
three
ту
сри

4 5
four
five
фо
файв

6 7
six
seven
сикс
сэвн

8 9
eight
nine
эйт
найн

10 15
ten
fifteen
тэн
фифтин

20 40
twenty
forty
туэнти
форти

80
100
Eighty
One hundred
Эйти
Уан хандрид

11
12
Eleven
Twelve
Илэвн
Туэлв

13
14
Thirteen
Fourteen
Сётин
Фотин

16
17
Sixteen
Seventeen
Сикстин
Сэвнтин

18
19
Eighteen
Nineteen
Эйтин
Найнтин

31
50
Thirty-one
Fifty
Сетиуан
Фифти

60
70
Sixty
Seventy
Сиксти
Сэвнти

90
0,2
Ninety
Two tenths
Найнти
Ту тэнсс

1000
88
One thousand
Eighty eignt
Уан Саузнд
Эйти Эйт

1.56
One and fifty-six hundredths
Уан энд фифтисикс хандридс

АЛФАВИТ АНГЛИИСКОГО ЯЗЫКА

А - эй
F - Эф
К - КЭЙ
Р - ПИЙ
U – Ю

В - бИЙ
G - ДЖИЙ
Ь - ЭЛ
Q - КЬЮ
V - ВИЙ

с - сый
н - эйч
м - эм
R - ар
w - даблю

D - дий
I - ай
N - эв
S - эс
х - экс

Е - ий
J - джей
О -Оу
т - тий
у - уай





Z - зэд

СИСТЕМА "БУКВА — СЛОВО"

А - Alpha - ал-фа
N - November - hoy-вэм-бэр

В - Bravo - Бра-во
О - Oscar - ос-кар

С - Charlie - чар-ли
р - papa - па-па

D - Delta - дэл-та
Q - Quebec - куэ-бэк

Е - Echo - э-ко
R - Radio - рэй-ди-оу

F - Foxtrot - фокс-трэт
S - Sierra - сы-э-ра

G - Golf - голф
Т - Tango - тэн-го

Н - Hotel - хоу-тэл
U - Uniform - ю-ни-форм

I - India - ын-ди-э
V - Victor - вик-тэр

J - Juliet - джу-ли-эт
W - Whiskey - уыс-ки

К - Kilo - ким-лоу
X - Х-rау - экс-рэй

Ь - Lima - лы-ма
у - Yankee - йан-ки

М - Mike - майк
Z - Zulu - зу-лу
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